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COMEDIA FAMOSA. } d

E L IMPOSIBLE

MAS FAGTL.

DE DON FJUAN DE -MATOS FRAGOSOL

HABLAN EN ELLA LAS PER.SONAS SIGUIENTES. %_;5;-

Lisardo 4 Rey.

%8
Federico, Galan. %, %
Manfredo , Galan. x*x
Segismundo , Barba, *x*
Bato , Gracieso. * K

F!éi'fdﬂ 3 Rf‘fﬂa‘l. **;u:
Aminta  Dama. *
Gila , Graciosa. »
Flors , Villanz, *
Bd?‘fﬂfﬂ, Villano, *

Pasqual-, Villans. ’
* Anton, Villano.
3 Ca Jdd&f"f.l‘. :

¥  Criados.

*  Acompar. iiento.

-{@@@@@@%@@ﬂ@

JORNADA PRIMERA,

Rey. Mi gente estd empefiada

' Dentro ruido de cazayy dicer
Enos YA’ la fiera del Monte al Valle baxa.
O¢ros.Poraca,Silvio. Unos. Cloridano,ataja.
Otros.Busquemos a Lisardo.
Asémase Flérida vestida de picles por
entre unos ramos. (do?
Fler.Sioigo este nobre , G enmisafia aguar=
Sale el Rey erm’a de Cazador.
Rey.No cuideis de buscarine,
y el estilo hallaréis de Iisonjmrme.
Segoid la fiera , cuyo movimicato
desacredita montaraz al viento:
no quede tronco, que sa ser no muestre
en toda la repume 51lvestre.
exdminad al fin el O izonte.
Dent. unos. Al Valle. Otros. A la ribera. -
Unos. Al soto. Ofros. Al Monte. '
Rey. O , si atajira el curso a tu carrerq,
el Valle , el soto, el Monte 6 la ribera !
Fler. O ’ si puswran a4 Lisardo coto,
el Valle, la ribera , el Monte , ¢l soto !
Rey, El dla va faltando.
Fler. La noche va cerrando.
Rey. Con que pierdodel gusto la esperanza.
F!ar. CJII que pierdo del odio la vengauza.

P i = TR, T
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en seguir a esta fizra; que arrestada, .
a pesar de las flechas se eterniza, -l
que qaando no devora escandalizaz =
entraré por el Monte tan adentro,

que embarace 4 mi cuidado el centro.
Ay Flérida infeliz ! Vase, y sale F:ﬂr:d;u

—y Fi
L i =y T
- A e —— |

Fler. Mas qoi€n me nombra,

si aun me falta de Flérida la sombra 2
Calle la voz , ociltese el deseo,

poes 5014mmte me 0igo; N0 me veo: |
el asombro infeliz soy ; y sin segundo, |
hoy deleampo,quince afios hadel mundoi
sin la forma primera,

quiza porque ful hermosa siendo fiera,
Ay Lisardo croel! mas, lengoa infame,
no tg voz por ¢l viento se derrame, |
que si quando pondero el sentimiento, |
se introduce el que agravia en el alientoy
€s que ha echado raices el agravio, |
y asi callo su nonibre y cierro el labio. |

'Volvamos pues , nueva esperanza mia,

4 esa ingeata, que ignora siempre el dia;
repitiendo otra vez al Cielo santo,

~ anegando el acento con el llanto,

A ~ 1 que |
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que asombro infeliz soy, y sin segun.o,

hoy delcipo, quince fidshaudel maado.

se, v salen Federico , Cralan, vestide

de Villano , y por el otro [272 5 to,
Gracioso , de Villano ridicule.

oder. Padre amado S:gismundo,

a Dios y ya no te veré.

Dato. Yo me tengo de ir, aunque

me vaya por ese mundo. _

~der.A mi hermina no he de ver,

aunque me cueste la vida.

B 1t0. Consuélame en la partida,

que no veré 4 mi moger.

Feder. Que no la pueda olvidas
mi voluntad obstigada!

Bato. Que sicodo tan despejada,

no la pacda despegar! -

F'oder. Ea vano el remedio aplico.

Bato. Ea vano el remedio trato.

Eucuéntranse los dos.

Feder. Eso es remedarme , Bato.

Bato. Mi pergeno , Federico,

lo mismo de ti pen<o;

porque no se sabe aqui,

si me arrendajas 4 ni,

6 si te arrendajo  yo.

Fed:r.De qué nace tu pesar? =

Bato De qué viene tu grufiir ?
edr.Yo no [lo puedo decir.

Boto. Pues tente tieso en callar;

que tu dolor importuno,

sino tienes buenos modos,

vendran a saberlo todos,

gres por dos, uno por Uno.

Sicmpre hicia quinolas vi,

los cuentos del que es amante,

que van 4 dos, y pasante,

6 cada uno para si.

Feder. Voelve 4 que traigan ¢l vayo

presto. B sta. Tu rigor condeno,

ya le esidn poniendo el frena:

mas dime , querrds Lacayo

 para andar en esta andanza?

Feder.Por qué lo preguntas? Bato. Quicro
introducirme 4 Escudero, |
y llamarme Bato' Panza.

Feder. Paes qué mal te desespera?

Bato El de ver mi matrimonio

peor que al mismo demoagio;

M.C.D. 2018
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esto , aunque bien la quisiera,
so hablaré 4 Gila en un mes.

Feder. Pocs por q'lé tan nf'ﬂn..ii-;‘lo

con ta muger has refitdo ?

; Bato.Por eso porgue o ess

di ahorato mal. Feder. Mas sucinta
relicion quisiera hacerte.

Bato. Pues empieza de esta suerte:
Ya sabes::- Feder. Ay bella Aminta!
Sale Aminta, Dama, de Villana.

Bato. Etela por donde sale,
con tan grave cantoneo,
que parece 4 las espigas,
quando las arrulla el viento.

Feder. Dexa 2 mi voz, que cometa
el delito del requiebro;
pues no remedias el defo,
que para no ser remedio,
si me uosurpas las palabras,
me dexas los pensamientos.

Amint Federico ? Feder Bella hermana?

Amint: Como van los mas del pucblo
4 esta empresa en Que consiste
de nuestra Aldea el sosiego;

y mandaste , que al caballo
pusiesen el aderezo,

‘temo de to bizarria,

que te disponga al empeno,
y vengo 4 impedirte ¢l gusto,
por excusarme el rezclo.

Feder.Con asunto difeccnte

_estoy 4 partir dispuesto.

Amint.Dile, Federico. Feder. Importa
4 mi designio el silencio.

Amint. Qué novedad tan sim guStO,

6 qué acaso tan resuelto.

te ha embargido los sentidos,

6 te niega el sentimiento?
que entre dos que bien se quieren,
si se ocolta algun secreto,
quitan el carifio al alma,
por dar el recato al pecho. :

Fed r.Ay,bien mio! Bato.Ay,bien mio!

Amint. Bato , estas loco?

Feder. Qué es esto?

Bato. En viendo que ti te quejas,
yo tambien , sefior , me quejo;
que si no hay quiea me lo acuerde,
s¢ me olvida aquel afccto.

e Amirit,




| Deé Don Juan de Matos Fragoso.

Amint. Por si llama nuestro padre, con el trage do ?illam,'"
es mejor que estés adentro, la atenciun de caballero?

Bato. Y por si sale aqoi Gila Si confiesas , Federico,

3 e

tiene en. la duda el veneno.
Habla , hermano, aunque no sientas,
en decir to mal , consvelo,

que yo le tendré en oirle;

y pues tanto amor te debo,

no t¢ lleve 12 modestia

desde fino hasta grosero.

Feder.Si sabes que soy tu hermano,

s1 ves que no lo parezco,
pues no me debe la sangre

- nada de lo que te quicro:

si la amorosa coyonda

no ha . de enlazar nuestros coellos;
si la ‘esperanza .del gnsto

solo es posesion del riesgo;

si la fineza es delito,

si llego el dano y le veo;

Si pﬁrﬁﬂ y le conozco,

si lo alcanzo y no escarmiento,
y si para remediarme,

aun no me concede el Cielo

tu desden ; qué me Ppreguntas,
quando oo ha de hallarse exemplo,
en que busjue para alivios

un amante los desprecios?
Amionta, desesperado :

de esie imposible , a que anhelo,
dexo 4 Belflor, d-xo a Albania,
dexo el alma, pues te dexo,
restado. al mayor p:ligro,
prospero en hallarlo adverso. .
Si me bosca la desdichy,

la he de sulir al encuen:ro

en el mas remoto  clima,

en el mayor::- Amint. Quedo, quedo,
no petfecciones la colpa:

con tanto encarecimiento,:

hallo solo en lo que dexas,

que es lo demas, lo de ménos,
Falso , aleve , vil, mud.ble,

como buscas. el rcmedm
tan 4 costa de mi vida?
Xa te ha equivocado el tiempo,

M.C.D. 2018
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Amint. Muestre el pecho ap. a nuestra infelicidad;
el aspid , cuoya ponzofa pues esta liga, que han hecho

en una fe dos errores,
en un bolcan dos mcendms
doude esta la voluntad?
ddade esia el entendimiendo?
- adoade esta la memoria ?
pues aleve , loco y necio’
me olvidas , quando te acuerdag
de que me olvidis primero ?
Mas no importa , Federico,
no retroceda tu intento,
esa intencion se prosiga,
sin elegic otro medio,
que yo publicaré loca
de aqoeste amor verdidero,
mi error y tu alevosia,
sin que cesen los acentos,
hasta que traiga el castigo
en la obstinacion del ruego.
Hace gque se va.
Feder. Aguarda, Aminta, sefiora,
mi_vida , mi bien , mi dueiio,
hermana ( 0 quanto este nombre
me embaraza los afecros! )
Amint. Ya que permites, hermanag,
que en la cora sea instromento
mi eleccion de .aqueste caacer,
que se apoderd del pecho,
encomienda a tu valor, °
que te sirva de cauterio.
Nuestro padre es Segismundo,
cuyos blusones soberbios,
va imprimiendo por el Orbe
en los Anales del tiempo.
Esa elogiiente - deidad, i
que ‘el honor fixa en el viento,
ese imposible , a que aspira
nuestra inclinacion , es cierto,
que sino se turba, infama
tantos cé.ebres trofeos.
Y asi, es el medio mejor
(si liberales 4 vn tiempo
forcuna y natwraleza
en tu set se compitiéron )
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goe 4 la Dama de mas partes,
E"'@m se comoce ean ¢l Reyao,

- 4 la que la vamidad

~ajuste el parecimiento

con blasones de la sangre,

y lisonja del espejo,

sirvas forzado y constante,

.que yo irritada me t‘:_‘f.FﬂE:fZﬂi

4 qoe contra los designios,

que 4 mi natoral dié el Giclo,
las hucllas de tu mudanza

~ siga mi aborrecimiento.
Feder.Por la puerta del agravio

| tengo de entrar al remedio?
Amint. 8, que la infeliz fortana

| 12 necesidad ha abierto.
Feder.Pues desde hoy,Aminta hermoss,
 lo que mandas obedezco.
Amint. Pues yo la civil mudanza

. de to fe muodable siento.

| Feder Pot qué, mi bien, si es tu gusto?
. acaso en esto te ofendo? :

- Amint. Si , que ofende la abediencia
' en estos lances tan presto.

. Feder. Quando se conoce agravio

~ con lo qué replico ofendo ?

. #mint. No te culpo , hermano mio,
, - que ya por mi dafio advierto,
que son &stos accidentes

. circonstancias del remedio.

- F:der.Pves , Aminta, aqui del brio,
| baga €l valor un esfuerzo,

con que rindamos el muro,
donde estd de posta el ricsgo.
Desde hoy atenderé loco,

con apariencias de cuerdo,

4 solicitar. ( ay triste ! )

mi moerte y to €asamiento.
Ayhtdame en esta empresa,

setd tu gosto el tercero,

que bnsque , componga, elija

é Wor . iR Ir#posiblé thas Facil.
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Amint. Que dexe ir 4 quien quiero?
feder. Mas ya nuestro padre viene.
Amint. Poes 4 obrar con el silencio.
Salen Segisnmando, Barba, Gila y Bato,
Sezism. Amados hijos, qué haceis?
" agoardais los Labradores,
que van a4 ser vengadores
del logar que ennoblecsis?
Yo te jozgué la primera,
como s$¢€ tu inclinacion,
Aminta , en esta ocasion,
en que han de abrasar la fiera,
Feder. Aqui estamos 4 tus pies:
ahora mi hermana liegd.
Amint. Ya para ser feliz yo
agnardo que me los des.
Segism. O , qué conformes hermanos!
mocho estimo vuestro amor.
Gils. Llega una silla 4 sciior.
Bato Vilgaos Dios,no hableis de manos.
Liega Bato una silla , y siéntase Segis—
Amint.Padre , tu melancolia  (muwndo.
nos da 4 todos tanta pena,
que de pirte de la agena
me atrevo a4 decir la mia,
Si aecaso estas disgustado
con to fortuna , seiior,
por qué vives en Belflor,
de la Corte desterrado?
Quae parece esta croeldad,
que osan los Reyes contigo,
que dexa de ser castigo,
Y pasa 4 rigoridad.
Si - permite quoe te aflixa
con tanta infelice sunerte
del Duque Alberto 1a muerte,
y de Flérida sn hija;
el caso adverso y extrafio,
gue la sepnlté en suo afrenta,
el Rey Lisardo lo sienta,
pues €l fué cansa dels dano.

%

el mas::- Amine.Calla,puesloentiendo, = Segism.Ese es mi mal (ay de mi!)

que es referirlo desdicha,

lo que pensarlo es remedio.
Feder. Pues , Amiata , 2 execotarlo,
Amint.Federico, 2 disponerlo.
Feder Que conformasen los hados::- ap.
Amint.Que permitiesen los Cielos::- ap.
Feder. Que me aparte de quicn amo !

M.C.D: 2018
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eso siento , y lo sintieras

S1 tu quien eres supieras:

-ay desdichada de ti! |
Fed.Siempre quien te habla en la historia

de aquel lastimoso dia, = . :

te traec la melancolia

2 vyueltas ‘'de la ‘memoria:

P
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De Don Juan de
y annqde hacemos la experiencia,
. ponca la causa sabemes,
Segism. Dexadme todos.
Amint. Qué extremos ! ap.
Feder. Respéndate” la obediencia.
Vianse Federico ¥y Aminia.
ila. Salios aca , mentecato.
| Bato. Hable con mijores modos.
| Gils. No dixo , dexadme todos ?
| Bato. Yo no soy
' Gila.Mirad la cara 2 la fiera,
| que os' ha de matar a %os.
Bato.Eso yo os lo juro 4 Dios
solamente que te viera: -
shora me voy. Gila Estd bien:
me he de vengar, 6 mal fuego
infierne i anima. Bato.Luego.
Gila. Y me lleve el diablo.
Bato. Amen. Vanse los dos.
Segism. Cémo en declirarme tardo,
siendo razon tan sucinta,
la que decir puede Aminta,
que es hija del Rey Lisardo ?
Y de. aquella que adivina,
de sus blasones agena,
2 mi senectud la pena,
4 sv sangre. la roina.

De Flérida , en quien se advierte

la infelicidad complida,

pucs se ha sabido so vida,
se ha ignorade sa muerte,

Mas (ay de mi!) si yo digo,

que yo nuapnca 4 Flérida vi

( como es verdad) contra mi

sirve Aminta de testigo.

Y esto siempre me estorbo,

que moy amigo ha de ser

quien lo habiera de creer,

solo por decirio ye.

Y como el Rey

lo tendrd por desvario,

eon que arriesgo el honor mios.

4 descobrir el seerero.

La Iofinta frene casé

con Lisardo , quando era
Priacipe , y la primavera

de so ed:d se malogro.

Un achaque la violencia

dcl Dogue Alberto se advierte;

M.C.D. 2018

todos , soy Bate.

no es mi afecto,

Matos Fragoso.

que su agravio le dic mudette:
6 qué advertida infloencia !

Y los que eran desenganos,

dexan mi verdad perdida;
pues acabiron su vida

en el curso de guince anos:
ni es contarlo 4 Federico
remedio::-

Salen Gilay Bato muy alborotados.
Bato. Senor::- Gila.Senorii= |
Bato. Calla , mula de Doctor.

Gils. Yo tengo de hablar ; borrico.

Bato. Yo soy macho , y esta es ley.
Segism.Que yo os entienda convienes
Gila. Un _criado del Rey viene.
Bato.Viene un criado del Rey.

‘Gila.De su parte le escuché,

y aca dentro le meti,
Bato. Yo de su parte le of,

y en hora mala le eché:

qae td triste , él congojado,

te cansarin , voto a Apolo,

y mas vale un hombre solo,

que no mal acompafiado.

' Sig.Llamale presto:y sien vos Vase Gila

el discorso otra vez yerra, -
y no os arrojiis en tierra
al nombrar al Rey, por Dios,
que de oiro modo en el suelo
lugar el castigo os dé.
Buato. Sefior , yo me enmendaré,
asi me dé Dios el CTielo.
Salen Federico , Aminta y Gilay Man~
fredo de cazador.
Amint. Ay Dios , qué nueva tan triste!
Feder. Qué desdicha tan atroz i
Bato. Viene esta gente borracha?
Sigism. Manfredo , qué os nbligfj‘
"4 dar honra 2 estas paredes
con presagios de dolor?
Manf. Segismondo , el Rey
Echase en el suelo Bata.

Fed Qué haces? Bato. Lo que me mandé,

pena de obediencia ahora,
Segismundo mi sefor.
i?z‘.rm Prosegnid , noble Manfredo.

anf. Bsta mafana salié

su Magestad 4 ese Moate,
opuesto verde del Sol,

bri~-

Levintase.
Lisardo::=

ap.




6 El 'Impaxfble mas Facil,

brote laberinto , y
desalifiado primor,
que para bascar el eco,
no da salida la voz.
Eatré en lo mas intrincado,
y empefidse en esta accion,
valiente , noble, resnelto,
buascando un monstrao feroz,
gue en todo el Reyno de Albania
pone al coatorno temor.
X en fin, desde que la noche
tendio el regro pavellon,
. nuestro Rey no ha parecido.
Yoel motivo ignoro.Segism.Ay Dios!

Manf.El j6ven mas  valeroso,
que régio laurel cing.
Yo tove felicid.d
en conocer 42 B.iflor
desde la combre,
de la luz , aqui llegd
mi cuidido , porque el vaestro
me dé a quien sepa mejor
de las entrafas del monte
la rebelde condicion.

. Ea ; noble Segismundo::-

- Segism. Manfredo , no animeis vos
a mi lealtad ; que no admite
osro esfuerzo mi valor:
mis nobles hijos irdn,
solo he de quedarme yo
en el Lugar , que los afios
no ayuodan al corazon.

Guia ti por esa parte,

sin que quede cazador,
Federico , que aqui huelgue

a cuenta de tu atencion.

Ta, Amiota , por esa lleva
listado otro batallon,

sin que en toda nuvestra Aldéa
quede an solo Labrador.

Feder.Pues, a Dios, amado p

oniado

1drers=

Amint. Pues , querido padre , 4 Diosii= -

Leder. Que la vida he de perder,
6 a Lisardo he de hallar yo.

Segism. Q € bien sabes, Federico,
grangearme la aficion!

Amint.Con el Rey ,06 con la muerte

ha de encoontrar mi valor.
Segism.Con. ta padre cumplirds,

M.C.D. 2018
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sl executas ess accion, |
Fed Sigueme, Manfiedo. Manf.Vamos.
Amint. Signeme , Bato.

Bato. Yo ? Amint. Vos.

Segism. Vayaa todos , y Dios traiza

con bien al Rey mi seior.
Vanse todos por diferentes paAries, v sa«=
lo el Rey Lisards vestids de cazador.

Rey. A la circel del silencio,

F

2 la noctarna mansion,

a la lébrega quierad,

y a la estancia del horror,

perdido y solo el deseo

de hallar al moastruo firoz

me traz, donde cada troaco

ticne tal disposicion,

qie en la forma de la noche;

€s materia d:l temor.

D :spues que la Iafinta Irene

mi esposa (ay Cizlos!) murid;

despues que mi padre habita

en otro Reyno mejor;

y despues que el Duque Alberte -

la denda firal pagd; -

de Flérida las memorias,

vivas imigenes sen,

pues solicitas desean,

comon el estorbo cesd,

llevarme desde el delito,

hista la satisficcion.

Mis ay ! que de 11 fortona

€s otro nunevo rigor,

quando a Fiécida me niega,

oftecerme la ocasion.

Tan distante de mi gente,

y de la salida estoy,

qoe no importan ni aprovechany

ni los pasos ni la voz.

Y asi, pues cefiudo el Ciclo

€ontra mi se encapoiod,

con el sueio y. el cansacio,

desmiyado ya el valor, e

a la tierra me encomiendo, A

hasta que m2 alonbre el Sol.
Recuéstase d un lado sobre un pefiasco,y
salen B ato , Anton y Pasgual, villanos,
con fuego , gue lo pondrdn sobre una
grata que habrd en medio del Teatro.

B ata. Esta es la choza, Anton. Pasqoal,
| " no
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De Don Juan
no hay sino tener rigor.
Pasg. Hoy la fiera ba de morir,

que asd "irninta- lo ofrecio.
Bato. Hibrad mas paso.
Auton. Ya el tuego,

que eehais, por alli prendio.
Pu,rq.Cnn miedo le echd Birtolo.
Bato. Echateis fuego de Dias,
| Préndese fucgoen las ramas dela gruta.
| Anton. Ya por todas partes arde.

| P:?.rq Y. se enciende al rededor. :

Bato.Ya la ficra poco 4 poco
se naos vuelve chicharron.

Dice el Rey , como entre suciio,
RE’y.ViHanﬂs s COMO atrevidos::-
Bate. Huye , pues se censignio

nuesiro intento. Anfon. Aminta sepa
la dichosa relacion. Vanse.
D:nt. Fler.Qué me quemo ! qué me abra-
Ay de mi, Ciclos, fivor. (so!
| Rey. O}'e , fintastica sombra,
aguarda , ciega ilusion:
qué es esto?  Levantase asombrade.
Dent. Flerid, Por ti, Lisardo,
infeliz materia soy,
4 quien devora el incendio.
Rey. Esta articulada voz
es racional me nombra;
pues donde esta mi valor,
si quien va de espacio al riesgo,
va al descédito veloz?
Dent. Fler. Socorro, piadosos Cielos.
. Rey.'Ya voy a4 daricle yo,
aunque el mundo mi piedad
Alame desesperacion
Apartaunos ramos , donde habrd estopa
ardiendo , v saca 4 Flérida en sus
brazos , vestida de pieles.
F!fr Quién eres,di, g el piélago de fuego,
donde ( ay df: mi!) navego,
surcaste tan valiente , que le infamas;
pues el incendio retirG sus Ilamas,
quando haciendo los a:boles pedazos,
baxel ¢l valor fué, remos los brazos,
mi desdicha tormenta, |
puerts feliz la sangre que te alienta,
tu designio reliquia en la bonanza,
y vignto favorable mi esperanza ? (ra,
R{'y Mastroo (dodelaaceion § enti se mi-
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verdad con apariencia de mentlra)
qiéa eres, di? No mi atencion desveles,
qae dcerhienten t{1s voces 2 tus pieles;
y avnque dscir guien soy determinara,
tan fuera de mi estoy , que no acertara.
Demas , gue fuera agravio

de los oidos , que exerciera ¢l labio,
quando es paraobiigarme 4 estar atento,
mia la novedad, toyo el portento.

Flerid. Pues eres valeroso ( 4 quien la vida

tengo obligada, y la tendré rendida )

oye la adversidad que siempre lloroe,

que de quien eres solo el nombreignoro;

pues sin que viese nadie donde entraste,

el riesgo examimaste, _

y 4 lo que alcinzo , tu valor consiste,

en que sin vanidad al riesgo fuiste;

pues no hay mas que hacer de valentia,

que deberse a si propio la osadia.

El secreto,que importa en causas graves,

sino se descifra por medios suaves,

quien le propone ofende. |
Rey. Asegiicaslo cierto ? Fler. Poes atiende.

Mas de tres lustros ha, g q en sentimientos

y desdichas, prosiguen mis alientos

€en una cuecva obscora,

qoe asisto por alvergue y sepultora.

Concedidme la Corte el patrio soeloy

y Flérida es mi nombre.

Rey. Santo Cielo ! ap.
Fler. Sio duda estds confusoy suspendide
de haber hallado lo que habrés oido;

y asi no admiro , j6ven , que te espante
aquesta novedad. Key Pasa adelante.
Flerid. BEi Principe Lisardos-

Rey. A quiéa esto sucede 2 ap.
Flerid. Tan gallardo,
como traidor::- { qué fiera tiranial)
Rey. Ya de mis esperanzas llegd eldia, ap.
Fler.-Me hizo dexar mi padre el Doque Al-
nsando del poder,no del concierte,(berto,
qnandﬂ Para empezar 4 ser amante,
dio seftas de cruel , no de constante;.
y quando por hermusa la ventura
me fahé,que csachaqueen la hermosura,
€on que mi ser, mi honor , mi vanﬁglﬂna
estrago fué de vna civil victoriaz
trayendo mi desdicha la experiencia,

su crueldad , su poder y su violencia.
Dig-




Diéme el Principé entonces amoroso
la palabra de esposo;
pero no fué consuelo al desvario,
que executs conmigo el hado impio:

_pues su padre 4 este tiempo,que ignoraba |

el grave empefio que conmigo cstaba,
porque 4 suestado y succesion conviene,
 trato casarle con la Infanta Irene,
2 tiempo qae infamaba mi nobleza
con su estilo comun natoraleza;
pues mi desdicha contra mi respeto
hizo demostraciones del efeto.
Publicdse en Albania el casamiento;
( 6, niégueme la voz el sentimiento ! )
g en fin, despues que para resistencia
alla aqui la memoria en la apariencia;
que habia de obedecer al Rey, me dixo,
‘por vasallo y por hijo, |
que el rigor de so padre seria jasto,
queél no podia casarse 4 su disgasto,
. Que amenazaba su justicia al dafo,
que asi , era mejor el desengano,
(Ay Lisardo, qué necia es to malicia,ap.
pues no temiste la mayor justicia! )
Quedé confusa y loca,
sispensas las palabras en 1a boca,
é introduciendo calma en mis seatidos,
retraida [a afrenta a los oidos,
‘1a vital armonia embarazada;
gnas 2 la vista no le estorba nada,
que aguardaban los ojos al alicnto,
para que el agua la sacase el viento.
Despues de este embarazo, .
encendiendo el discarso en breve plazo,
noto , miro y advierto |
fa ofensa de mi padre el Doque Alberto;
que si en mi casa aguardo,
veré casar el Principe Lisardos

que si en decir mi agravio busco el medio,

la afrenta esta segura , no el remedio,

~y enmi padre el riesgo 4 darle cuenta,
d es tan grande suhonor , como su afrenta.
Ea esto vacilaba, |

v en el alma el discorso fluctuaba,
desvelada en mi mal las noches todas;
quando al célebre tiempo de sus bodas,
para mas circunstancia en mis rigores,
me vinieron del parto los dalores:

mas del rigor llevada,
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$ El Imposible mas Facil,

y de un noble criad6 acompaiiada,

al descogerse ¢l manto de la noche,
dindole alvergae 2 mi deshoara an coche;
desamparo la patria fugitiva, |
al honer muerta, al sentimiento viva; §
que dispuso del hado la inclemenciay
que el escandalo fucse conveniencia.
Hizo el cansancio tregoas ;‘
en Bzlflor, de la Corte ¢inco leguas, 5"
donde apénas llegué, quando ana ning
di al suelo, y fué su abrigo mi basquina,
para que no lo fuesen las arenas;
bien advierto en decir, que la vi apéaas. |
Con un papel, que tenia prevenide, |
mi criado Leonido, ‘
esta infelice huéspeda del mundo, |
llevé al noble y anciano Segismundo, ‘
que en esta Villa de Belflor estaba, |
porque su Gorte Albania le negaba,
deudo y amigo de mi padre Alberto. 4
ﬂ
|

!

Mas yo por el escollo dexo el puerto;
y en tanto que el criado coidadoso,
sagaz , noble y piadoso :

caminaba 4 la Aldea,

porque otra vez mi deshonor no veay |
desamparando el sitio donde estaba,
fui donde la ignorancia me guaiaba;
y este bosque medi, coya maleza
laberintos formando sa aspercza

tan iontrincada y fuerte,

que resiste ¢l embate de la moerte;
y donde le buscaba prevenida,

para mayor tormento hallé la vida.
Aqui del campo soy daeiio absoluto,
y 4 mis plantas se rinde el mayor brata, §
Aqui en donde la pefia el ayre peyna, §
renupncizndo su ser , me elige Reyna, ¢
Y ese monstruo lunado, que zeloso,
troeno en, la selva es, rayo en cl coso,

 reduce 2 mi obediencia su caidado.
Y esa posta del prado, |

que arismérica es en la floresta,
numerando la edad sobre la testa, _
En fio , me da una gruta el hospedage;
y me rinde el contorno vasallage.
Solo 4 quien no le alcanza la victoria,

_es 4 mi enemiga la memoria,

y es justo que me aflixa,

pues 0o ¢ de mi hija. )
Sieme




H ~ De Don Juan de Matos Fragosa. O &
Siempre noticias de la Corte iguoro, Bato. En nada puede parar T
auaca se de mi padre, & quien adero, esto mejor , que en pararse, - ;
y tanto tiempo en mi venganza tardoy Amint. Dexa, Federico, el moante.
que me busca el alvido de::- | Feder. Aminta, desciende al valle. 3

Dent. Manf. Lisardo. - Van baxando del monte. | b
Fler Hastacnelvi€io esjustoq measombre, Manf. Nombrémosle, por si acaso |

poes miesperanza lleva,y traesa nombre, la voz acierta 2 encontrarles !
| D.Fed Ningunopierdacinortedela Aldea. Lisardo. Rey. Amigo Manfredo,
' Rey. Sin duda esta es mi gente, que desea no al eco tu lealtad falte, - ;
| encontrarme. Fler. Ya quedas informado. que aun yo estoy fuera de mj,
8t D.Amint.Sizueme,Baito,q hoy nuestro cui- con que no es posible hallarme. - !

g penetra yi del moatelossecretoss (dado ﬂffﬂ"—’f Albricias, Aminta.
| D. Bato No subamos por esos veriguetos. Feder, Hermana,

| Flerid. Y sin que lo dilates te suplico,  buxa presto. Amint. Ya voy.
que me digas tundbre. Rey. Ks Federico:  Bawxan todss aprisa , y Bato d espacie.
i asi encubrirme quicro, ap. Bato. Antes
| Flerid. Pues yo me entro en el monte. es mejor ir tea con ten,
| Rey. Oye primero. " pues ya no se¢ busca 4 nadie.
| Quitale el Rey & Flérida el palo que trac Amint. Acaba, necio. Bato. No quiera
i: en la mano. Dios , que yorme descalabre : |
8 Fler. Es cansarte, mas ya mi fe se empena por Rey. ni Rogue. Rey. Si el Ciele: - L
¢ en buscarre, trayéndome esa sena. permitiese , que yo hallase '
{ Vase poco & poco. (vierte. 4 mi hija, Segismundeo |
¢ Rey. Flérida, aguarda, escichame, oye, ad- ha de verme tan afable,
. .D. Fler.Yahedicho,q mafiinasaldréaver- que quien nos vié desconformes,
-.Rey.()yeme:ﬁy tigor tan inhamano!’ (te. : hoy nos reverencie iguales. ' i
8 D.Fler Tudiligenciaes, Federico,envano. bHalo. Uu loco diz , que hace cientoy
%'-_ Rey. Mi f: en servirte siempre ha de ser ana. y de esto no hay que espantarse,
2 D. Fler. Yacorre por tucoenta miforiuna. porque un salvage es mas bobo,
& Rey.Mira que he devenir mafiana 4 hablarte. y nos trae hechos salvages.
B Fler Trae por sefia el baston,piadoso Murte. Llcgan todos, y arrodillanse.
% Asémanse ennlo alto del Teatro&niwlado A= - Manf. S:hor, dexa que a tus pies
N wwintay, Bato y Villanos con teasencendidas, desmienta mi susto grave.
g v al otro lado Federico, Manfredoy Ca-  Rey. Levanta: quién sois vasotros?
zadores con teas encendidzs. Feder. Dos infelices leales
¥ Amine. Hi de la cima del monte, | vasallos, en quien la soerte
| qua del Cielo 4 los umbrales, quiere obscurecer la sangre,
! con la antorcha, que os gobicrna, Amint. Y mquesta ocasion nos ponei=
| quereis poner fuego al ayre? Feder. Hoy 4 tus plantas Reales.
t Feder. Ha de esa encambrada punta, Amint. Que quien ve ia cara al Reyii= =
en cuoyo altivo remare, | _ Feder. A la culpa satisface. _
del azal campo 4 y del verde Amint. No en la severa justiciaii=
estais al arbitrio eximen? '  Feder. Si en el benigno semblante: e
Amint. Hay premisas, Federico, Amint. Nuestro padie Segismundo,
de hallar al Rey, que Dios ogarde? “tu gracia, sefior, alcance.
Feder. Con esa pregunta estorba, Feder. Tu perdon , Lisardo, logre
la que quiero preguntarte. LR . Segismundo nuestro padre.
Amint. Ya padece mi esperanza Rey. Sea en buen hora, y no os parezca
el rezelo de faltarme, N esta merced favor grande, __ ni
| | B . | - que '-_
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ane ha sido vuoestro desco
Lisonja de mi dictamen. Levtutanse.

Amint. Ta nombre la fima ¢X, “que.

Feder. Bsta accion et mundo alabe.

Rey. Manfredo? H.zblan las dos aparte.

Manf. Seiior? Rey. Bscucha.

Amint.Hermano? Hablan los dos aparte.

Bata.Qué haya quien caze,

~ dando Dios en las despensas
conejos 4 cinco reales?

Acaba Bate de baxar.

Amint. Ya que ha de ser , Federico, -
el conciertoe de esta tarde, |
grande remedio es el Rey,
que quando llego a4 mirarle
se hace fuego toda el alma,
sin que del pecho la aparte.

Feder. Pues mira, no me lo cuoentes,
que estoy cerca de cansarme
de ver tu facilidad,

_ por hermano , 0 por amante.
Rey. A la Corte kas de wolver,
porqgue el cuidado les falte

"4 mis Grandes de no verme,
gue para on negocio grave
yoy 4 ver a Segismando.

Amint. Qué traviesa estd la sangre!
Manf. A Belflor su Magestad
. gusta de ir, vayan delante
los que sopieren la senda.
Amint. Yo quiero, sefior , goiarte,
Rey. Marcharémos felizmente,
pues va de vanguardia un Angel.
Amint. Sigueme pues , Federico.
Feder. En el alma llevo un aspid.
Rey . Federico?
Feder. Que me mandas?
Rey. Ese tronco has de goardarme,
Dale el palo de Flérida.
que pues 1 sabes del monte
los mas ocultos lugares,
contigo y con él mafiana
he de volver a pisarle.
Feder. El norte de mi obediencia
solo en tu gusto ba de hallarse.
Rey. Ay, si mi adorada prenda
4 e¢sta hermosura igualase ! Vanse.
Bate. Jesus , qué mala es la guerra,
§1 §6 parece 4 su imagen!

M.C.D.72018
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JORNADA SEGUNDA.

Salenn Bartolo, Anton, Pasgual, Flora,
v Gila, cantando v baylando.
Gila. Viva nuoestro Rey.
FPasg. Tambien Segismuondo.
Flora. T:n o uno como otro.
Barrol. Yo mas que ninguno,
Gi/a. El destierro vemos,
que mi amo quebranta.

Flora Si el Rey se levanta, -

. tedos nos sentemos.
Bartal. O qué bien harémos,
pues que no st sucio.

(rila. Viva naestro Rey.
#asq. Tambien Segismuado.
Flora Tanto uno como otro.
Bartol. Yo mas que ninguno.
~ Situtanse todos en el suela.
Jara. Pues qué hicieras ti , Bartolo,
en el mando hecho borrico?
Bartol. Como soy melancolico,
me quijera quedar solo.
(zila. Déxale de pregantar,
~y no al 6cio el tiempo deisg
pues hoy tantas cosas veis
todos de que nos holgar,

Bd}’lﬂ‘ﬂn

Anton. Ea , péngase la mesa.

Flora. Ves aqui pan y cebolla.
Bartol. Hasta que venga la olla,
no qUiero pinguna presa.
Saca Flora de lacesta los manteles v los
pane enel suelo, v tado lo gue van diciendo.
Pasg. O siyiésemos &4 Bato} -
Gila. Huy alguien que traiga antojos.
Anton. Echad bacia alla los ojos,
Gila. Echadles vos, mentecato.
Bartol. Yo se, que yo le colambre,
si fuere el que viene alli,
Toma lx bota v bebe.
en esta bota, que en mi
es el antojo vna azumbre.
(Gi/a. Juro 4 la prieta borrica,
pardiobre , que ya le veo.
Pasq. Complidse noestro deseo,
Flora. Mal afio , como la pica.
Anton. Salto y brince de contento.

Bartals ;

l
i
|
L i
|
¥
1
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Bartol. La boca 8¢ me hace micl.

Van los tres d recibir 4 Bato, que saldrd

con una olla en las manos,y muy (risie.
Bato. Alabado sea el
+ Santisimo Sacramento.
P asq.Qué traes, Bato? Bato.Me mesaro.

- Gila. Da la olla. Bato. Norabuena.

Témale la olla Bartolo.
Anton. Mirad, que 2 todos' dais pena.
Bato. Aqueso yo os lo aseguro.

" Flora. No venis? qué es esto? dadlo.

Bate

se queda derecho suspenso mirandolos.
Buato. Ay , que soy tan divertido,
que la carne me he comido,

y no viene mas que el caido;

y ‘ay , que Gila ya me mita.
Gila. Qué es de esta carne, Dios mio?
Buato. Ahora bien, mostremos brio  ap.

en contar una' mentira. '
Bartol. Daca vna escudilla, Bato,

que eres la flor. de la Villa.
Bato. Pidan todos escadilla,

qae nadie ha menester plato.

Gila. No hay carne aqui?

Bato. Coman pan.

Flora. Qué nos dices?

Anton. Lo que. es €50. -

Pasq. Vive Christo, que sin seso
nos dexara este truan.

Bartol. Bato , comilon , espera,
que 4 palos te he de matar.

Siéntanse, Gila regisira laolla, y

Sale Flérida por entre unos ranos muy

de espacio. , .
Gila. Hayamos hicia el Lugar,
Flora, que esta aqui la fiera.
Flora. Huye , Anton.
Anton. Haye , Pasqoal.
Pasg.Qué haces ti-que 00 huyes, Bato?
Vanse todes, y cae Bato temblando..
Bato. Témolo yo de aqul a un rato.
Flerid. No os vais , que no os haré mal.
Aqui las huellas aplico, ap.
determinada a venir
contra quien soy , por complic
la palabra 4 Federico.
Bato. Ah Gila, cdmo te alejas?
O valgame Barrabas !
 fhas miento , quUe 0O 1€ Vavy

>-D. 2018

Flerid. Ayer se abrasé la grata

pues con orra tu me dexas.
Flerid. Qie te quedases alabo.
Buato. Ay que habla!  Levdntase..
Flerid. El temor cese.
Batyp. Usted me ha puesto ana §,

y el temor me ha puesto ua clave,

que ha equivocado mi ser,
y hoy contra el duno de ayer
busco otra boveda brata.
No he prevenido el sustento
ocapada en lo que ves,
y vengo 4 que me le des:
‘el temor que ticaes siento,
porque nace de mi altents;
pero la necesidad
exerce aqui su croeldad.
B ato. Senora a q..uién se lo cuenta?
Flerid. Labrador , temblando est3s?
Bato. Eres 4 modo de Eaero. i
Flerid No tengas miedo. Bafo.Siquicr®, |
y aun tengo de tener mas. ]
Flerid. Dime::-
Bato. Hay tal cosa en el muonde. -
Flerid. Has vistoii= = - |
Bafg. Qué gran valor ag.
es el hair ! Flerid. Si en Belflor
vive el grande Segismundo?
Bate, Cierto , que es executivo
en vosted el desacierto:
goando se ha viste que 2 un muoertd
le pregumtan por oo vivo?
Flerid, Respdndeme , 6 la modestia
que en mi has visto perderé.
Bato, Aguarda , que ya lo sé
' que eres entendida bestia:
mas Federico ha llegado,
que te lo dird mejor. Vates
Flerid. Dios te guarde , Labrador,
por las nuevas que me has dado: |
no te vayas, oyec , €spcra. el
Dent.Bat No habra cabra,que mascorra *
que yo. :
Flerid. Agoarda hasta que llegue
Federico.
Sale Federico con el baston de Flérida, |
Feder. Quién me nombra ? 'f
Flerid.Quien con el nombre que tienes, |
y con el baston que tormas . |
B2 ¢ .l
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a2 mi podet , ‘reconoce,
goe ta piedad geaerosa
debe esta infelice vida, |
que humilde & esas plantas postra,
y hasta que de ellas te sirvds,
en defenderla estoy pronta:
que como es' alhsja taya,
a pesar de mis memorias,
la he de goardar por agena,
si la aborrezco por propia.
Feder. Ay confasiones tan virias |
ay apariencias ‘tan locas!
Qué ¢s esto , Cielos?! qué idea,
6 los comprehende 6 los forma,
quande con solo un criado
y conmigo, el Rey se arroja
al monte, y 4 mi me encarga,
con atencion coidadosa,
que traiga aste tronco, y nuuica
‘me aparte de su persona,
stn que yo sepa el designio
que tieme, ni el que le embosca
4 examinar en el campo
las aremas y las hojas?
Quando yo wvengo delante,
por si mi cuidado topa
at que en Lisardo conozco
on alivio, tan en contra
se executa mi deseo,
que afible un monstroo me nombra,
con qoe hallo el fin de una duda
en el principto de otra? .
Flerid, Federico , cémo ofendes
conr la tibieza que nota
mi confusion el afecto
piadoso , de ceya gloria,
para- que en mi se eternice,
¢s la estimacion custodia?
Feder. A nada en lo que preguntas,
como qoieres que responda,
si lo ignoro ,~monstruo bello,
si lo dudo , ficra hermosa?
Flerid. Qué dices ? Dentro el Rey.
Rey. Ten el cabullo. |

El Imposible

ap.

\ Feder. Este es el Rey.

Flerid. Que nfe esconda
€s preciso, y por muger
te suplico, que no rompas
¢l secreto de que estoy

M.C.D. 2018

mas - Facil,
€n aqueste Sit10 ahora, | 5
Feder. Yo te doy esa palabra,
Flerid. Poes 4 los dos nos importa,
que yo te aguarde hasta verte
solo otra vez. Feder.En buen hora,
Flerid No os embaraceis, desdichas, ap.
que vida habriz para todas.
Escondese . y sale el Rey.
Rey.Federico? Feder, Seior? Flerid. Ya
~ me traes, fortona , 4 que oiga i
aquesta voz (ay de mil)
que pronuncio la alevosa,
.croel , desdichada, inf.me
entencia- de mi deshonra?

Rey. De algona sovedad , dime,

si esta maleza te infrrma.
Feder. Mi discorso 4 ta coidado
hoy le obedece y le ignora,
que '‘en la soledad amena |
que tan recatado rondas, g

ha aprendido Ia espesura 1}
el sileacio de tu boca. i
. Hlerid. Qué serd lo que el Rey tiene, ;
que’ aunque sus ofensas llora, f
el corazon no se olvida ;

de que le ama y le perdona?
Rey. Nada has visto ? Feder. No seiior,

El fingir es foerza ahora, = ap,

pues yo complo la palabra, |

4 Lisardo no le importa,

Rey. Pues en lo que solicito,

hoy 'la desdicha malogra

la mas célebre atencion,

que conservan las historias.

Hoy , Federico, el desco

que 4 esta maleza me torna,

si VIvo con esperanzas,

se alimenta de congojas.

Hoy advierto , que es el mundo,

y la experiencia lo nota, |

00 perezoso pintars . | |

pues la vez que se aficiona

a exercer el Arte, donde

los males y bienes copia,

pone en el lienzo del gusto

el piocel de la lisonja,

y en dando sombra 4 la dicha,

se cansa, y la dexa en sombra,

Solicito , busco (ay triste!)

13
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Ia Reyna, la habitadora
del monte , cuyo Palacio
es esta fabrica bronga,
“vasallos les animales,
y corona mi corona,
Feder. Qué dices?
Rey. Xa del silencio
los' candados la voz rompa,
sin. que a Flérida descuabra,
que mi Real pailabra goza,
y he de guardarla el secretos
porque fuera accion muy loca,
quando 4 pesar de los lustros,
que el Amor mas fino borran,
la he sacado del olvido,
- no teneria en  la memoria.
Feder. Vive el Cielo, que estas sefias ap.
contra mi lealtad se forman.
Flerid. Estas sefas & mi sangre
y mi espirita alborotan.
Rey. Ya sabes, que del deseo
ayer segui la derrota,
surcando en el ‘mar del monte
las vejetativas ondas. |
Y antes que truxese el dia
esa- luminar 4ntorcha e
(que como guarda del Cielo
sale & despejar la sombras)
¢on tu valor, Federico,
Y cn el de to hermana hermosa,
por esas rebeldes cumbres,
que al zafic celeste abellan,
anticipado vi al'Sol,
solicita vi la durora. |
Tambien sabes, que 4 Belflor, .
con atencion coidadosa, |
vine a ver a Segismundo,
olvidando la memoria
del odio , gue embelesado
y heredado no le estorba,
sino en la maoerte repara,
el rencor que en vida cobra. .
Feder. Sztor , si de ta cuidado
resultiron tantas honrus
en mi poder; por ' qué causa
no hablaste en él hasta ahora?
Y en estoi:- Rey.Aguarda, no has visto
quando se pierde una joya,
buscarla y y callar el ducio,

ap.

temiendo que le resp{mdan,
ignorando lo que busca,

que alli las penas le doblan?
Pues si lo has visto, no admires
la curiosidad que notas,

que en lo homilde de tu Aldea
busco nna perdida joya. .

Flerid. Santos Cielos! de mi hija
parece que el Rey se inforina.

Leder. Pues para qué, sefior, dexas
1 Belflor, con que malogeas
la ocasion , para-saber
lo que tu coidado ignora?

Rey. No es este el sitio en que ayer
me hallaste? Fed. Si sefior. Rey, Rotas
no ves en este ribazo
las reliquias de una choza,

a quicn el incendio hizo
trasuato infeliz de Troya?

Feder. Si seiior. Rey. Paes oye atento
lo que mi pena ocasiona,
que te he de contar la caosa,
sin que el secreto se oponga,
que no quiero que le sepas,

gusto de que le oigas.

 filerid. Aqui el cuidado es visagra

de mi atencion y su boca.

Rey. Ayer el cansancio fuerte
me trasladé, echado en tierra,
de la imigen de la guerra |
a la imagen de la muertes 3
en desperrar tove suerte,
quando aquella choza ardia,

Yy tan gran prodigio habia
dentro , que yo imaginaba

~ hasta enténces , que velaba,
~desde entdnces , qoe dormia.

Al fuego el remedio aplico,

y libro un Angel despues,

que es foerza callar quicn es:
con tu nombre , Federico,

me encabri::- Flerid. Yano os soplico,
Cielos , noticia mayor.

Rey. X aunque procu:'d mi amor
detenetlasi- Feder.Ya he salido ap.
de mi engafio. Rey. No he podidos
porque ligeras:- Sale Anminta,

Amint. Sefior, | |
huyen